RITIKA

92

KLAJKO Daniel

Valtozatok
szabadsagra,
esetleg
toleranciara

(Puskds

Panni:

A rezervdtum
visszafoglaldsa.
Magveté,

2021)

Ugyan Puskds Panni novelldskotetének pikirt inditészévege, az
(eredetileg a Miitban megjelent) Leszdmolds Bukowskival egy
ironikus és egyben 6nironikus, frivol kasztriciés hadiizenetként
olvastatja magdt, amia ndelbeszélSt kirekesztd hazai, patriarchalis
irodalmi berendezkedés ellen irdnyul, Puskds mégis egy nagyon
tidvozlendd folyamat eredményeként az irodalmi mez8hoz valé
csatlakozdst megkdnnyitd, a Kdrpat-medencei Tehetséggondozé
Nonprofit Kft.-vel szemben létrehozott fiiggetlen tehetséggon-
dozé mentorhdl6zat keretében, Kiss Tibor Noé mentori segit-
ségével 1épett az iréi pélydra. Gyarapitva ezzel a hasonl6 koriil-
mények kozdtt induld, izgalmas, tehetséges, fiatal nészerz8k
egyre hosszabb sordt. Minden tematikus vagy motivikus, esetleg
prézapoétikai dsszehasonlitdst mell8zve is megdllapithat6, hogy
Bakos Gyo6ngyi, Haldsz Rita, Harag Anita és a jelen kritikiban
szerepld Puskds Panni a Fiiggetlen Mentorhélézat programjdban
tlint fel irdsaival, és az els§ kotetmegjelenés esetén gyakran han-
goztatott kritikai bélyegek, mint a szdrnyprobélgatds, az egységes
kotet, az egyedi hang, a szuverén nyelv és prézaszemlélet hidnya
egyik szerzé induldsdt sem jellemezte. Harag Anita 2020-ban
elnyerte a Margé-dijat, a mdsik harom emlitett szerz8nek pedig
ebben az esztendében van ugyanerre esélye. Puskds Panninak, a
Revizor kritikai portal szerkeszt8jének pedig elsé novelldskotete,
A regervdtum visszafoglaldsa izgalmas szerzdi indulds: néhol igazi
fricska, mashol kénnyelm( szemtelenkedés, s kézben — termé-
szetesen — hédolds az irodalmi hagyomdnynak; mindekézben
pedig szocidlis érzékenységgel és olykor a groteszkre, olykor az
abszurdra hajazé humorral l4ttatja a tdrsadalom peremhelyzetén
fellelhetd figurdk, a normdn kiviil rekedt és a tdrsas kapcsolatok
senkifoldjén egzisztdlé ndalakok mindennapi szabadsigtorekvé-
seit, esetleg egy pusztité jarvdny vagy az isteni kinyilatkoztatds
kozben az tidvoziilésiik aspirdcidit.

Puskds huszonegy novelldjinak legtobb narrdtora vagy az el-
beszél§ 4ltal ldttatott szerepldje mind a fojtogaté egzisztencidlis,
familidris, parkapcsolati helyzetbdl vagy a térsadalom normativ
berendezkedésének légkorébdl keresi a kilépési lehetdséget. A
szabadulds irdnti vdgy izgalmasan montirozédik ossze az irodal-

mi el6dokkel, a kulturdlis meghatdrozottsdggal folytatott sziszi-
fuszi kiizdelemmel, az autonémidt kivivni kiviné nyelvi torek-
vések lehetdségével/lehetetlenségével. A rezervdrum visszafogla-
ldsa a mér emlitett remek novelldval, a Leszdmolds Bukowskival
indul, amely egyszerre csatlakozdsi kisérlet a patriarchdlis ha-
talom dltal uralt irodalmi térhez, illetve meghaladdsi térekvé-
se az 6t megel8z8 szoveghagyomdnynak.! A torténet névtelen
elbeszéléje — aki maga is irodalmi pdlydra késziilt, hiszen a
Sdrga folyds cimi versét nem kozolte ,sem az Elet és Irodalom,
sem a Jelenkor, sem pedig a Miat” (5) — vacsordra vdrja a
hires-hirhedt amerikai irét, Charles Bukowskit, aki egyszerre
funkciondl a patriarchdlis irodalmi kozeg és a tdlszdrnyalni ki-
véant tradicié jeldl8jeként.> A novelldban szinre vitt leszdmoldsi
hadmivelet t6bb szemantikai komponens mentén is olvashaté-
vé valik, hiszen egyrészrdl fellépés a férfikdzpontt irodalommal
szemben, amelyet azzal ér el a Puskds-sz6veg, hogy kasztrdlja,
impotensként tiinteti fel a megjelenitett Bukowskit. Ez leg-
szembet(indbben az elfuserdlt szexjelenetben mutatkozik meg:
»Charles Bukowskinak nem 4ll fel a fasza. Lehetne ezt szépiteni
vagy kériilirni, bonyolult képekben megfogalmazni, de a hazug
szépelgd koltészetet egyikiink sem szereti.” (7) Megitélésem sze-
rint ennél — minden harsdnysdga ellenére, ami az egész kotet
nyelviségét, szemléletmédjét jellemzi — finomabb kasztricids
folyamatok is munkalnak a szévegben. Egyrészrél ilyennek ér-
zékelem a Leszdmolds. .. iritésjelenetét, melyben Bukowski a
sikertelen, nehézkes iiritési folyamatok kézben leginkdbb egy
oregemberként tdnik fel, levetkézve maszkulinitdsdt, és eld-
revetitve annak impotencidjdt; masrészrdl pedig magit az irdi
gesztust, hogy a narrdtor Bukowski személyiségét sztereotip,
f6ként az alkoholizmusét érint§ személyiségjegyekbdl, mélysé-
gek nélkiil alkotja meg. A szovegzdrlatban jelenetez6d8 ongyil-
kossdgi aktus is egyszerre vélik értelmezhet6vé a patriarchalis
hatalmi rend 4ltal a néi testre irt jelentések és az irodalmi ha-
gyomdny 4ltal el8re kédolt, kikertilhetetlen megszélaldsmintdk
onmegtisztitdsi folyamataként: ,Aztdn a combomat hasitom fel
a combtdtdl a térdig, j6 mély a vigis, a b6r és a hus szétnyi-
lik, mint egy piros virdg. Az & bére recseg, mint a pergamen,
nincs tdl sok his mdr a csont és a bdr kozote. Aztdn a hasam-
ra rajzolok egy szivecskét a késsel, folynak a kénnyeim, 4tjar
a szabadsdg érzése, az § arca viszont eltorzul, vicsorog, szemé-
bél, orrdbél és szdjabdl omlenek a testnedvek. Ha jél ldtom,
mostanra be is hugyozott. Meg kell halnunk, Henry, muszj
— biztatom, aztdn a kést a fillemhez emelem, hosszan reszelni
kezdem, mig lassan elvélik a testemt8l.” (8) A test vagdosdsa, a
testrészek testrdl torténd lefejtegetése — akdresak a csikkelnyo-

! Hasonlé értelmezési keretek mellett fejti ki Szdntai Mdrk olvasatdt e novelldrdl
A rezervitum. .. szovegeirdl irt birdlatdban. Vo.: SzANTAI Mdrk: Minden boldog-
talan a maga médjdn az, Jelenkor, 2021/9, 1007-1009.

% Puskds Panni interjuibdl, a kotetet bemutatéjérdl (is) tudhaté, milyen fontos iro-
dalmi el6d Bukowski. Ehhez l4sd: HorvATH Florencia: Szomorii szivek és tdrsadal-
mi problémdk — Puskds Panni debiitdlé kotetének bemurardja, htps://elteonline.
hu/kultura/2021/05/28/szomoru-szivek-es-tarsadalmi-problemak-puskas-panni-
debutalo-kotetenek-bemutatoja/ (utolsé megtekintés: 2021. 09. 27.).

mds egy kordbbi szévegponton — a patriarchilis tdrsadalom 4l-
tal jelentéssel felruhdzott, ezdltal uralt test megtisztitdsi, vissza-
héditdsi kisérlete: ,,Bdmulja a meztelen testem, és azt mondja,
hogy 16g a mellem, és mdr kissé megereszkedett a seggem.” (7)
Ugyanakkor e gesztus a megel6z8 irodalom dltal a szovegtestbe
kédolt jelentések lefejtegetéseként is megragadhatévd vélik, ami
természetesen egylitt jir az ongyilkossdg, az onmegsziintetés
sticibjdval, azaz az én nyelvi szingularitdsdnak rebellis, erésza-
kos torekvései képtelenségével. Ekozben nemcsak a kulturélis
meghatdrozottsdg 6ndestruktiv hdmozdsi procedirdja juttatja
el a szoveget a megsemmisiiléshez, hanem 6sszekopirozddva
a férfikézpontd hatalom 4ltal testre irt jelentésrétegekkel, hu-
morosan utalva Karinthy Frigyes Festék cim( rovidprézdjdra, a
ndi test is elporlad — jelen esetben a né pusztuldsival —, ha
megprébdlja eltdvolitani a rdrakdédott patriarchdlis direkeivdk
szemantikai iiledékét.

Nagyon izgalmasan vonul végig A rezervitumon, hogy a
szovegvildg hol apré gesztusokkal, hol finom ésszerimeltetések-
kel, méshol pedig a hagyomdny incselkedd, jitékos megidézé-
sével a tovdbbiakban is magdn viseli az elédszovegek drnyéka-
bél valé szabadulds lehetetlenségét azdltal, hogy igen élénken
mutat kapcsolatot mds irodalmi megszoélaldsokkal és miivekkel.
A sz6veg pedig ezzel is bizonyitja azt a Paul de Man-i paradox
helyzetet, hogy minél erészakosabban, hevesebben mutatkozik
a meghaladds igénye (Leszdmolds Bukowskival), anndl inkdbb az
elédszovegekedl valé fiiggését bizonyitja az irodalmi md. A ma-
sodik novella, az Oda a végyott mdsik reprodukciés kisérleteit
veszi szdmba; el8szor a festészet, majd a szobrdszat, a szinhdzi
el8adds, az épitészet, aztdn pedig a pornéfilm (mivészi) torek-
vései fell: ,Le akarlak festeni a rendetlen nappalimban, hogy
soha ne felejtsem el, milyen vagy, de te folyton elmozdulsz, és
én nem tudok festeni.” (10) Tovdbba: ,megprébalkozom egy
felndtefilmmel. Amolyan feminista pornéval, tudod, mikor nem
csak a szopdst, a nd vagindjdt és agyonsminkelt, botoxolt arcdt
ldtod, ahogy élvez, hanem a férfi egész teste is szerepléje a film-
nek. [...] Aztdn rjovok, hogy nem birom nézni, ahogy mdssal
szeretkezel, ugyhogy az aktus kozepén féltékenyen kapcsolok 4t
a National Geographicra.” (11-12) Végezetiil ezeket a torekvé-
seket elutasitva egy 6da megirdsa mellett hatdrozza el magdt a
narrdtor, mely zdrlattal szintén az irodalmi hagyomdnyba valé
betagozéddsit erdsiti meg a szoveg. Az Oda cim maga a magyar
irodalom Jézsef Attila-i hagyomdnydra torténd ironikus utalds,
az utolsé mondat pedig az eldtkozott kélt8/szerz§ — a modern-
izmus alakjaitdl kezdve a Bukowski-féle, Petri-féle — archeti-
pusdt idézi: ,Végiil ugy dontok, teszem inkdbb, amihez értek:
megiszom a hdrom liter bort, hat felest, és irok egy kibaszott
6ddt arrdl, milyen szép vagy igy elérhetetleniil.” (12)

Ugyanigy a folytathatésdg és folytathatatlansdg humoros
jelentésrétege képzdik meg a Bipoldris egyensily depresszids
narrdtordnak egyik mdnidkus cselekedetében, amikor lemd-
solni igyekszik Hazai Attila Feri: Cukor Kékségének csokievds
és a csavarhtizéval az agyat megérinteni igyekvd Feri jelenetét:
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»,Gondolom, azt mdr mondanom sem kell, hogy a csavarhd-
z6t is kiszedtem az orrombdl, mieldtt még nagyobb baj lett
volna.” (20) Hosszasan lehetne még id8zni A rezervdrum...
intertextusain, igy csak néhdny példdt emlitve egyes szoveghe-
lyeken megidézddik Haldsz Rita Mély levegdjének tszds—hala-
dds—cselekvés motivikdja (Bipoldris egyensitly; Egy, aki mindent
visz) vagy éppen — a szerepldként is feltting — Selyem Zsuzsa
prézdja (Nem a vildgvége). A zdrénovella alapszitudcidja, a fake
news koriil kialakult dlapokaliptikus torténet pedig akdr Doron
Rabinovici nemrég magyar nyelven megjelent Foldonkiviiliek
cimd regényének narrativ eseményét, az dlhirek dltal bejelentett
invézi6s légkdre juttathatja az olvasé eszébe, bdr itt a szovegek
megjelenésének kozeli iddpontja miatt taldn nem beszélhetiink
devételrdl.

Puskds Panni ebbe a szerz8i szabadsdgkiizdelembe illeszti
a novelldk szerepl8inek harcdt, a tdrsadalmi makro- és a sze-
mélyes mikrovildg kiugrdskisérleteit. A pdrkapcsolatok fullaszté
terrénumdbdl igyekszik kiutat taldlni példdul a Negyvenir ro-
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vidprézdjdnak néi fészerepldje, aki a magdnytdl valé félelme
miatt é egyiitt egy szdmdra tdlontdl érzelmes, szirupos férfival:
»De taldn most Gjra megprébdlhatnd, gondolja. Kevés esély
van r4, hogy jobbat dob a gép, de valamennyi mégis, és abba
a valamennyibe most nagyon szeretne belekapaszkodni. Ezt az
egészet — mdrmint, ami az elmult tizenhét évben tortént vele
— tgysem 8 akarta, inkdbb csak tszott az drral.” (39) A sz6-
veg zdrlatdban megtaldlni ldtszik ezt az Gjrakezdési lehetdséget
egy céges bulin megismert ldnnyal, ugyanakkor az 4j kapcsolat
jovjét bedrnyékolja, hogy jelen esetben & vélik odaadébb4, ér-
zelmesebbé a kapcsolat irdnydba, amit a férfindl nyélas giccs-
tengernek aposztrofilt, egy romantikus filmbél vett széveggel
ad az olvas6 tudtdra: ,és reméli, hogy a ldny nem fogja rossz
néven venni, ha végiil elmondja neki, hogy akkor azon a céges
bulin 8 lett az otthona.” (43) A sz6vegzdrlat azért mondhaté ki-
mondottan sikeriiltnek, mert a férfi nyelvi gesztusdnak a meg-
ismétlésével Puskds elbizonytalanitja az egyértelmd, romelvi
Ujrakezdés lehetdségét, hiszen a mdsik liny szemszgébdl akar
ez a parkapcsolat is a menekiilés stddiumdba érkezhet el a tal-
zott ragaszkodds révén.

Az egyediillét keseri félelme, az 6nhazugsigokat alko-
t6, mindenki szdmdra ismerds sziirkeség melankélidja és ezzel
egylitt a kamaszos dith mozgatja az Onsajndlat a szigetkizi holt-
dgban cimii novelldt, melyben az elbeszél$ egy egész dléletutat,
dlkapcsolatot, dlhaldlt ir 6nmaga szdmdra, hogy més 4ltal ldtva,
igazolva legyen, s e vigy6dds kiutat nydjtson egyediillétébsl.
Végiil pedig e kesernyésen szép novellaivet egy csipés, bosszis
hang viltja, ami a férfi dltal nem megldtott nd szerepét cseréli fel:
»de remélem, te sem felejted el, hogy amikor a balatoni stran-
don a szemem sarkdbdl, a partrdl figyeltelek, és te levegd utdn
kapkodtal a vizben, rigydjtottam inkdbb még egy cigire.” (26)
A piarkapcesolati nehézségek terdpids jellegli kiirdsdban, az én a
misik el6z6 csalddjanak tolerdldsiban és tolerdlhatatlansdgiban
gravitdl a Varidcidk rolerancidra. E szvegben az elbeszéld vél-
tozatokat ir azokra a helyzetekre, amikor a pdrja el6z8 életébdl
szdrmazd bardtok és a csaldd beszivdrognak a kapcsolatukba.
Megitélésem szerint a novella a folyamatos Gjrairds, az dtvaridlds
gesztusdval az elfogadhatatlan helyzet elfogaddsdra tesz lehetet-
len kisérleteket, mellyel szintén a problematikus légkér meg-
sziintetésének kérdését dllitja prézdja kozéppontjdba. Bizonyos
olvasatbdl azt is mondhatjuk, hogy a Varidcidk tolerancidra az
egész kotet kicsinyitd tiikorképe is lehet, hiszen ahogyan a no-
vella narrdtora a folyamatosan Gjrairé, dtvaridl6 gesztussal igyek-
szik feldolgozni a koriilotee kialakult pdrkapesolati helyzetet,
a Rezervdrum visszafoglaldsa is tgy kozol, alkot véltozatokat a
szabadsdg irdnydba tett meghdditasi kisérletekre. A kotetben
szerepld elbeszél8i hangok nagyon hasonlé, alig-alig eltérd nyel-
vi szélamdt is hajlamos vagyok a varidcié szemantikdja mellett
olvasni, azaz ugyanuigy varidcidkisérletek, mint a pdrkapcsolati
nehézségek feldolgozdsa vagy a kiugrdslehetdségek.

A Leszdmolds Bukowskival cim( novella kapcsdn mdr érint6-
legesen széltam Puskds nyelviségének pikirt és szokimondd ter-

mészetérdl, ugyanakkor nem a székimonddsdban ldtom e préza-
vildg legerésebb vonulatdt, sokkal inkdbb abban a metszéspont-
ban, ahol az abszurdra, a groteszkre jellemzé humor taldlkozik a
szocidlis igényi ldttatdssal. A novelldskdtet egyik legemlékezete-
sebb szoveghelyét az Apokrif cimli szoveg adja, melyben az elbe-
sz¢16 az orszdghatdrra emelt keritésen egy trambulin segitségével
szokteti meg a pdrjit és a gyermekét, majd pedig lelévi Sket.
Kifejezetten groteszk, ahogyan az egyik leghumorosabb jelenet
utdn rogeon a nemi erdszakkal, majd pedig az tidvoziilés totdlis
kudarcdval szembesiil az olvasé. Szintén kiemelendd a Puskds-
kotet egyik legjobban sikeriilt humorforrdsa a Cserben hagyds és
a Keep Your Woman ar Home kapcsan. E két széveg az dltaliban
metaforikus jelentés-osszefiiggések, az 4tvitt értelem mentén
megragadhaté (a szorongaté egzisztencidlis, szocidlis, csalddi,
tirsadalmi légkdrbdl tetr) kilépéskisérleteket az elbeszéldk, a
szereplSk esetében szé szerintivé alakitja, azaz a nyelv literdlis
tulajdonsdga dltal jeleniti meg a bezdrtsigot. A Cserben hagyds
szovegvildgiban ez gy érhetd tetten, hogy egy csomagtartéban
fekv hulla beszéli el az eseményeket, mely ironikus, lehetetlen
tilzdssal mutatja meg a kitorés esélyének képtelenségét, mikoz-
ben a szerepl8k egymds élettitjdba valé bedgyazottsiga, egymds
narrativdjiban torténd szerepeltetése is ezt a jelenséget vetitheti
elére. A mdsik novella, a Keep Your Woman at Home — ami Sam
Redbreast Wilson megegyezé cimii szimdnak, narrativ esemé-
nyeinek rovidprézdvd duzzasztdsa — pedig egy féltékeny férfi
dltal a pincébe zdrt ndelbeszéld toreénetée meséli el, aki mar-mdr
a teljes elfogadds, a pinceléttel valé megbékélés, akdr a gyerekvil-
lalds gondolatdig is eljut az ott toltott id§ alatt: ,Minden j6 dgy,
ahogy van.” (71) Megitélésem szerint ebben a novelldban keriil a
legkozelebb az irodalmi abszurd terepéhez Puskds Panni, ahol, a
pinceélet teljes elfogaddsa miatt, a zdrlat, a szabadsdg megtapasz-
taldsa semmilyen felolddst sem hoz magdval.

A rezervdtum visszafoglaldsa idit8en sajtos humort novelldi
azonban tartalmaznak gyengébb, olykor tdlsdgosan is direkt mé-
don megfogalmazott politikai, kozéleti, tdrsadalmi problémakat
megjelenitd szoveghelyeket. Ennek az egyik legkdzhelyszertibb
példdja a Sirok a vécében, amig te sminkelsz cimi novella néi
szereplehetdségeket tdrgyalé parbeszéde vagy példdul A bennem
él6 konyvér ldny egyes szovegmomentumai: ,Elmondja, hogy az
erdfeszités, amit ebben a pillanatban kifejtek, csupdn tdrsadalmi
megfelelési vigy kovetkezménye, amelynek tgysem tudok soha
tokéletesen eleget tenni. Hogy ugye nem gondolom komolyan,
hogy a modellek, akik a Calzedonia meg a Triumph éridsplakdt-
jan szerepelnek a csodds csipkés fehérnemdikben, azok reprezen-
tativan jelenitik meg az egészséges ndi testet, és hogy milyen agy-
mosott vagyok, amiért elhiszem, hogy nekem is ehhez a kredlt
szépségidedlhoz kell igazodnom.” (63) Ugyanakkor e direkeséget
hajlamos vagyok megbocsdtani Puskds Panni kétetének; hang-
ja friss, a novelldskotet pedig igen egységes a sokszin{i narrativ
esemény szcenirozésa ellenére is. A rezervdtum visszafoglaldsdnak
zérénovelldja, a Nem a vildgvége pedig kifejezetten erds, ahogy az
addigi heroikus szerz8i torekvéseket, az dllandéan varidlédé és

Ujrair6dé szabadsdgaspirdcidkat, a kitoréskisérletek utdpisztikus
idedjit egy konstans, 6nmaga cselekvésének értelmetlenségét
beldté és elfogadd, rezignale dllandésdgban rogziti: ,Nos, a fla-
mingdk tovdbbra is egykedviien dcsorognak, a szurikdtdk pedig
bedllva kékadoznak a ricsok mogétt, nagyjabdl ugyanott, ahol
hagytuk Sket. Nem tlinnek boldognak, nagyon boldogtalannak
sem.” (113)

FEKETE I. Alfonz

A monolit
titka

Mervyn Peake az drnyak rajzoldja és kronikdsa. Ahogy vo-
naglanak, 6sszedllnak és megszildrdulnak, tgy olt alakot a
Gormenghast-trilégia. Peake kdrbesatirozza és 6sszevarrja a leg-
kiilonboz8bb drnyékokat, azonban a fény llandé mozgdsinak
kovetkeztében a sziluettek szétteriilnek, remegnek, egyiivé ha-
z6dnak, és 4j formdt alakitanak ki. Ez a folyamatosan mozgé,
groteszk lefrhatatlansdg pedig olyan rugalmas nyelvet igényel,
amely koltSi képekben gazdag, és képes mindezt korvonalak
kozé szoritani. Peake elhajézott a realizmus partjaitél, noha
vasmacskdja a kozeli sekélyesben pihen, és létrehozta sajitsigos
univerzumdt a Gormenghast-trildgidban.
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Mervyn Peake a dél-kinai Kulingban sziiletett 1911-ben,
apja missziés orvosként dolgozott itt. Tinédzserként keriilt a
brit f8vdrosba, képzédmiivészeti tanulmdnyai befejezése utdn, a
harmincas évek elején tagja lett egy miivészeti csoportosuldsnak,
a ,Soho csoportnak”. A mdsodik vildghdboriban besoroztik,
1943-t6] katonai és civil illusztriciés megbizdsokbdl éle. 1948-
ig befejezte a Gormenghast-trildgia elsé két kotetének, a Titus
Groannak (1946) és a Gormenghastmak (1950) a kéziratdt. Ebben
az idészakban egyszerre foglalkozott illusztrécidkkal és iroda-
lommal. El Greco, Diego Veldzquez, Francisco Goya és Pablo
Picasso 6rok érvényt stilusbeli hatdst gyakoroltak rd. Készitett
tobbek kozote illusztrdcidt Lewis Carroll Sdrk-vaddszat cimi el-
beszélé kolteményéhez és az Aliz kalandjai Csodaorszdgbanhoz,
Samuel Taylor Coleridge Enek a vén tengerészrél balladdjihoz,
Robert Louis Stevenson Jekyll és Hyde és A kincses sziget cimi
regényeihez, valamint Charles Dickens Orékdsok cimii regényé-
hez. Ezen szovegeket azért is emeltem ki és tartom fontosnak,
mert mintegy rdmutatnak Peake irodalmi hatdsaira, gyokereire.
Tehét a nonszensz, a romantikus koltészet, a skét gotika, vala-
mint az ironikus hangvételd realizmus keveredik azzal, amit &
tesz hozzd ehhez a kevercshez, vagyis az urban fantasyvel, néhol
a fantasy of mannersszel, a weirddel, valamint a disztépidval A
Gormenghast-trildgidban.

Ebbdl a sokrétliséghbdl is kovetkezhetett az, hogy a 2008-
ban, Bakonyi Berta forditdsaban megjelent 7izus Groan értetlen-
ségbe titkozott. A trilégia pazar magyaritdsdt Farkas Krisztindval
egylitt készitették el. Az ismeretlenségben maradds tekintetében
a ,Peake-et Dickenshez és Tolkienhez hasonlitjdk, de a 7izus
Groan valbjiban egyediildllé” szlogen is kozrejdtszhatott, és fél-
revezetd lehetett. Mert noha ez igaz, de nem teljességgel abban
a formdban, ahogyan el8szor érthetjilk. Hadas Elber-Aviram
két jelentSsen eltérd fantasyhagyomdnyt kiilonit el. Az egyik a
rurdlis fantasy, ide tartozik tobbek kozotee J. R. R. Tolkien és C. S.
Lewis; a mésik vonulat az urban fantasy, ahol Charles Dickenst,
Mervyn Peake-et, Michael Moorcockot vagy China Miéville-t
lehet példaként felhozni. A két keret dsszevondsardl Peake ese-
tében azonban sz6 sincs. Peake egyértelmien az utébbiba so-
rolhatd, ami néhdny epizodikus alkalomtél eltekintve — ilyen
a komornyik Flay szdm{zetése a vadonba — nem is valtozik. A
magyar Dickens-recepcié homlokterében nem elsédlegesen az
4ll, hogyan haszndlt fantasztikus eszkdzoket arra, hogy megte-
remtse a viktoridnus véros (gétikus) topografidjit, és hogy ebben
a tekintetben mennyiben kiilonbézik el Balzactdl. Azonban az
angolszdsz értelmezési keretben Dickens origdja, megkeriilhetet-
len figurdja lett az urban fantasynek. Peake taldn a legtisztdbban
kolesonzi a dickensi médszert, ami a tér fantasztikussd téeelée il-
leti, annyi eltéréssel, hogy nem kanyarodik vissza a konszenzud-
lis valésdgba, hanem megmarad az dltala megteremtett vildgban.
A tolkieni kapcsolédds pedig itt ldthaté: a teremtett, mdsodlagos
vildg 1éte. Tolkien és Peake viszonylagos zdrtsgot hoz létre tri-
l6gidiban, de megkozelitésiiknek és vildgalkotéi médszereiknek
a kiilonbsége miatt ez az 6sszehasonlitds ennyiben ki is meriil.
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